
1 एक १ 

Hoofstuk 1 – पहला अध्याय 

 

Wat kan je na het beëindigen van dit hoofdstuk? 

1 Je kan instructies geven 

इधर बैठो।  Zit hier. 

वहााँ मत जाओ। Ga niet naar daar. 

मेरी बात सुनो  Luister naar mij 

यहााँ ससगे्रट न पीजजए। Gelieve hier niet te roken. 

दरवाजा बंद कीजजए। Doe de deur dicht, alstublieft. 

इस वाक्य का अनुवाद करो। Vertaal deze zin. 



2 दो २ 

1 Woordenlijst1  
अनवुाद m. vertaling हहदंी से डच में अनुवाद करो।  
(का) अनवुाद करना v.t. een vertaling maken (van), 

vertalen 
इस वाक्य का अनुवाद करो।  

अदंर adv. binnen, in वह अंदर है।  
अब adv. nu उसका बेटा अब एक साल का है।  
आना v.i. komen यहााँ आओ। 
आराम m. rust आज रवववार है। तुम थोडा आराम करो।  
आराम करना v.t. rusten, uitrusten बीमार लोगों को आराम करना चाहहए।   
(का) इंतजार करना v.t. wachten (op) मोहन का इंतजार करो। 
इस साल adv. dit jaar यह इस साल मुमककन नहीं है।  
उठना v.i. opstaan मुझ ेसुबह जल्दी उठना पसंद नहीं है।  
उठाना v.t. wekken, opheffen अपने हाथ उठाओ। 
करना v.t. maken, doen यह काम कीजिए।  
(से) कहना v.t. zeggen (aan) कहिए, आप कैसे हैं? 
काटना* v.t. snijden सब्जी काटो। 
काम m. werk मुझ ेबहुत काम है।  
काम करना v.t. werken धीरे काम करो। 
कृपया adv. alstublieft (heel formeel) कृपया मेरी मदद कीजजए। 
कृपा करके* adv.  alstublieft (heel formeel) कृपा करके आप यह काम कीजजए।  
कुत्ता m. hond सडक पर ककतने कुते्त हैं? 
कोसिि v. poging हहदंी बोलने की कोशिि करो। 
(की) कोसिि करना v.t. (iets) proberen हहदंी अख़बार पढ़ने की कोशिि करो। 
ख़रीदना v.t. kopen इस साल नई गाडी ख़रीदना मुमककन नहीं है।   
खाना v.t. eten फल खाओ। 
खखलौना m. speeltuig, speeltje मेरे बच्चों के पास बहुत खखलौने हैं।  
ख़ुद* reflexief 

pron. 

zelf आप यह काम खु़द कीजजए। 

खेलना v.t. spelen पानी में मत खेलो। 
खोजना* v.t. zoeken इस िब्द का मतलब िब्दकोि में खोजिए। 
खोलना v.t. openen खखडकी खोशलए। 
गाना v.t. zingen मुझ ेगाना बहुत पसंद है।  
गगरना v.i. vallen मुझ ेसाइककल से गगरने का डर है।  
घबराना* v.i. verontrust zijn आपको घबराने की जरूरत नहीं है।  
घमूना v.i. wandelen उसको अकेले घूमना पसंद है।  

 

                                                           
1 Woorden gemarkeerd met een sterretje (*) komen voor in de oefeningen, maar hoef je niet actief te kennen. 
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चलाना v.t. in gang zetten, besturen  

(vb. गाडी चलाना = met de 

auto rijden) 

गाडी चलाना मुजककल काम नहीं है।  

चाहना v.t. willen, wensen मैं सोना चािती िूूँ। 
गचतंा* v. zorgen, bezorgdheid मुझ ेइस बात की गचतंा है।  
(की) गचतंा करना v.t. zich zorgen maken (over) परीक्षा की गचतंा मत करो। 
गचल्लाना* v.t.  schreeuwen गचल्लाना बंद करो। 
चुप* adj. stil, zwijgzaam मैं चुप थी। 
चुप करना v.t. stil zijn चुप करो। 
छूना v.t. aanraken मुझ ेमत छुओ। 
छेडना* v.t. ergeren, irriteren उसे मत छेडो। 
छोडना v.t. loslaten, verlaten, ophouden ससगे्रट पीना छोडो। 
जरा adv. + imperatief: alstublieft जरा मेरी बात सुनो। 
जल्दी adv. snel, vroeg िल्दी आओ। 
जवाब m. antwoord तुम्हारा िवाब क्या है? 
(का) जवाब देना v.t. antwoorden (op) मेरे सवाल का िवाब दो। 
जाना v.i. gaan बाजार िाओ।  
जानना v.t. weten, kennen िाननए मौसम का हाल।  
झूठ m. leugen यह सच नहीं है। यह झूठ है।  
झूठ बोलना v.t. liegen मुझसे झूठ मत बोलो। 
ठहरना* v.i. wachten, verblijven, stoppen हमारे पास ठिररए। 
तोडना v.t. breken, kapot maken मेरा हदल मत तोडो। 
टीवी देखना v.t. tv kijken मुझ ेटीवी देकने का िौक़ है।  
डर m. angst मुझ ेहागथयों से डर है।  
(से) डरना* v.i. bang zijn (voor) हागथयों से मत डरो। 
डालना* v.t. plaatsen, stoppen (als in: 

ergens iets in stoppen) 
इसमें नमक और समचच डाशलए। 

ढूाँढ़ना v.t. zoeken नक़्िे में हदल्ली ढूूँ ह़िए। 
तरैना v.i. zwemmen नदी में तैरना बहुत मुजककल है।  
हदखाना v.t. tonen कृपया अपनी गाडी के काग़ज हदखाइए। 
देखना v.t. zien, kijken ये तस्वीरें देखखए। 
(को) देना v.t. geven (aan) उसको यह ककताब दीजिए। 
दौडना* v.i. lopen, rennen जल्दी दौडो। 
धमच m. religie; religieuze plicht आपका धमम क्या है? 
धोना v.t. wassen अपने कपड ेधोओ। 
नहाना v.i. zich wassen, baden गंगा में निाओ। 
ननकलना* v.i. tevoorschijn komen, 

weggaan 
यहााँ से ननकलो। 
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ननकालना* v.t. tevoorschijn halen जेब से रूमाल ननकाशलए। 
नाचना v.i. dansen मुझ ेनाचना बहुत पसंद है।  
नौकर m. huisbediende नौकर को बुलाओ। 
पकडना* v.t. grijpen, vangen मेरा हाथ पकडो। 
पकाना* v.t. koken, bakken पााँच से सात समनट तक पकाइए। 
पढ़ना v.t. lezen, studeren यह ककताब प़िो। 
पढ़ाना v.t. aanleren, onderwijzen, 

onderrichten 
बेटी बचाओ, बेटी प़िाओ। 

पहनना v.t. aantrekken, dragen (kledij) कपड ेपिनो। 
पहुाँचना v.i. aankomen, arriveren समय पर पिुूँचो। 
पीना v.t. drinken चाय पीजिए। 
(से) पछूना v.t. vragen (aan),  

een vraag stellen (aan) 
यह सवाल मााँ से पूछो। 

पसैे देना v.t. betalen ख़रीहदए अभी, पैसे दीजिए अगले साल।  
प्यार m. liefde राधा को कृष्ण से प्यार है।  
(से) प्यार करना v.t. houden (van) उससे प्यार मत करो। 
कफर से adv. opnieuw आप फ़िर से फोन कीजजए।  
(को) फोन करना v.t. telefoneren (naar),  

bellen (naar) 
अपने भाई को ़िोन कीजिए। 

फौरन adv.  onmiddellijk यह काम ़िौरन करो। 
(को) बचाना v.t. (iemand) redden इन बच्चों को बचाओ। 
(को) बताना v.t. vertellen (aan) मुझ ेबताओ कक तुम कहााँ हो।  
बत्ती* v. licht बत्ती जलाओ।  
बदलना v.t./v.i. veranderen/zich veranderen अपने कपड ेबदलो। 
बनाना v.t. maken, creëren चाय बनाओ। 
बदं adj. gesloten रवववार को यह दकुान बंद है।  
बदं करना v.t. sluiten दरवाजा बंद कीजिए। 
(से) बात करना v.t. praten (met),  

converseren (met) 
मुझसे बात मत करो। 

(को) बलुाना v.t. (iemand) roepen,  

(iemand) uitnodigen 
डॉक्टर को बुलाओ। 

बेचना v.t. verkopen इसे सस्त ेमें मत बेचो। 
बठैना v.i. zitten यहााँ बैहठए। 
बोलना v.i. spreken कृपया धीरे-धीरे बोशलए। 
भागना* v.i. (weg)lopen भागो। पुसलस वहााँ है।  
भलूना v.i. vergeten पासपोटच न भूशलए। 
भेजना v.t. zenden मुझ ेईमेल भेजिए। 
मत pcl. niet (bij imperatieven) ससगे्रट मत वपयो। 
मतलब m. betekenis इस िब्द का मतलब क्या है? 
मदद v. hulp मुझ ेमदद चाहहए। 
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(की) मदद करना v.t. (iemand) helpen मेरी बहन की मदद कीजिए। 
मााँगना* v.t. vragen, eisen इससे कुछ मत माूँगो। 
माफ adj. vergeven उसको मा़ि करो। 
(को) माफ करना v.t. vergeven, verontschuldigen मुझ ेमा़ि करो। 
(को) मारना* v.t. (iemand) slaan,  

(iemand) doden 
बच्चों को मत मारो। 

समलना v.i. voorhanden zijn, beschikbaar 

zijn; ontmoeten (+ से) 

मेरे पनत से शमशलए। 

ममुककन adj. mogelijk यह मुमफकन नहीं है।  
मेहरबानी करके* adv. alstublieft (heel formeel) मेिरबानी करके हमें कुछ खाने की चीजें दीजजए। 
रखना v.t. plaatsen, leggen यह ककताब मेज पर रखो। 
रहना v.i. blijven, wonen हमेि खु़ि रिो। 
रुकना* v.i. stoppen, halt houden एक समनट रुफकए। 
रोकना* v.t. tegenhouden उसे रोफकए। 
रोना v.i. huilen मेरे सलए मत रोओ। 
(से) लडना* v.i. strijden (met) अपने भाई से मत लडो। 
लाना v.i. brengen, halen बाजार से आलू और टमाटर लाओ। 
सलखना v.t. schrijven उदूच शलखना सीखो।  
लेटना* v.i. liggen, zich leggen बबस्तर पर लेहटए। 
लेना v.t. nemen ये ककताबें लीजिए। 
वाक्य m. zin वाक्य बनाओ। 
वापस करना v.t. teruggeven मुझ ेमेरे पैसे वापस करो। 
वसै ेभी adv. sowieso, overigens नई गाडी न ख़रीहदए। हमें वैसे भी बस से जाने की 

आदत है।  
िब्द m. woord ऐसे गंदे िब्द मत कहो।  
समझना v.t. begrijpen मेरी बात समझने की कोसिि करो। 
(को) समझाना v.t. verklaren, uitleggen (aan) नहीं समझा। मुझ ेकफर समझाइए। 
साफ करना v.t. Schoonmaken मेरा कमरा सा़ि करो। 
ससग्रेट v. sigaret क्या तुम्हें शसगे्रट चाहहए? 
ससग्रेट पीना v.t. een sigaret roken दफ़्तर में शसगे्रट पीना मना है।  
सीखना v.t. leren क्या हहदंी सीखना मुजककल है?  
सनुना v.t. horen, luisteren मेरी बात ध्यान से सुननए। 
सनुाना v.t. vertellen, ten gehore brengen दादीजी, हमें कहानी सुनाइए। 
सोचना v.t. denken पहले सोचो और कफर बोलो। 
सोना v.i. slapen सही समय पर सोइए। 
हाँसना v.i. lachen यह िूँसने की बात नहीं है। 
हटना* v.i.  uit de weg gaan,  

plaats maken 
िटो। मुझ ेबाथरूम जाने दो। 
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2 Grammatica 

2.1 De infinitief 
 

De infinitief is de vorm van het werkwoord die we terugvinden in het woordenboek en bestaat uit 

een stam + ना. Bijvoorbeeld: करना ‘maken, doen’, खाना ‘eten’. 

हहदंी शलखना बहुत आसान है।   Hindi schrijven is heel gemakkelijk. 

मझु ेसबुह उठना पसदं नहीं है।  Ik sta ’s ochtends niet graag op. 

De eindmedeklinker van de stam vormt nooit een ligatuur met de न van –ना. Toch hoor je in de 

uitspraak de ‘a’ aan het einde van de stam niet. Bijvoorbeeld: करना [karnā].  

2.2 De imperatief 
 

Het Hindi kent verschillende imperatieven naargelang de context waarin ze gebruikt worden: de 

stamimperatief (त)ू; de gemeenzame imperatief (तमु); de beleefdheidsimperatief (आप); en de 

algemene imperatief. 

 

2.2.1 De stamimperatief (त)ू 
 

Een stamimperatief, die zoals het woord zelf zegt gevormd wordt met de stam van het werkwoord, 

moet omzichtig worden gebruikt. Enkel de hiërarchisch meerdere kan deze imperatief gebruiken. Het 

kan minachting uitdrukken (bijvoorbeeld tegen een bedelaar, huisdier, ondergeschikt personeel…) of 

een hoge graad van familiariteit (ouders tegen de kinderen, geliefden onder elkaar). Het gebruik van 

deze imperatief correleert met het persoonlijk voornaamwoord त ू(2e enk.). Bijvoorbeeld:  

(त)ू अदंर आ!   Kom binnen! 

 

2.2.2 De gemeenzame imperatief (तमु) 

Een gemeenzame imperatief wordt gebruikt tegen hiërarchisch gelijken of minderen, nooit tegen 

meerderen (bijvoorbeeld leraars tegen leerlingen, vrienden onder elkaar…). Deze imperatief 

correleert met het persoonlijk voornaamwoord तमु (2e mv.). Deze imperatief wordt gevormd door de 

uitgang –ओ aan de stam toe te voegen. Bijvoorbeeld:  

(तमु) अदंर आओ !  Kom binnen! 

In de spreektaal wordt deze vorm ook vaak gecombineerd met ‘आप’. Bijvoorbeeld:  

आप अदंर आओ!
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2.2.3 De beleefdheidsimperatief (आप) 
 

Een beleefdheidsimperatief gebruikt men wanneer men een verzoek wil richten tot een hiërarchisch 

meerdere, een oudere of een persoon die men niet kent. Meestal hebben deze vormen betrekking 

op de toekomst. Deze imperatief drukt respect uit en correleert met het persoonlijk voornaamwoord 

आप (3e mv.). Deze imperatief wordt gevormd door de uitgang –इए aan de stam toe te voegen. Deze 

uitgang wordt soms ook als –इये geschreven. Soms wordt ook de uitgang –इएगा gebruikt. Deze is 

onveranderlijk en drukt nog meer respect uit. Bijvoorbeeld:  

(आप) अदंर आइए!  Gelieve binnen te komen! / Komt u (alstublieft) binnen. 

 

2.2.4 De algemene imperatief  
 

Een algemene imperatief is een informele imperatief die frequent wordt gebruikt om een groep te 

adresseren. Vaak heeft deze vorm betrekking op de toekomst. Deze imperatief wordt gevormd door 

de uitgang –ना  aan de stam toe te voegen (= de infinitief). Bijvoorbeeld:  

आज जल्दी घर आना!  Kom vandaag (allemaal) snel naar huis! 

 

2.2.5 Onregelmatige imperatieven 
 

 Voor de uitgang -ओ van de gemeenzame imperatief, worden stammen op lange -ऊ verkort tot उ, 

die met lange -ई verkort tot इ, waarbij een glijdende य wordt ingevoegd. Bijvoorbeeld:  

छूना -> छुओ 

पीना -> वपयो. 
 

 Voor de uitgang -इए van de beleefdheidsimperatief worden stammen op lange -ऊ verkort tot उ. 

Bijvoorbeeld:  

छूना -> छुइए 

 

 Daarnaast zijn er ook enkele onregelmatige vormen: 

Infinitief Gemeenzame imperatief Beleefdheidsimperatief 

देना ‘geven’ दो दीजजए 

लेना ‘nemen’ लो लीजजए 

पीना ‘drinken’ वपयो  पीजजए 

करना ‘doen, maken’ करो (regelmatig) कीजजए  
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In de spreektaal wordt naast कीजजए soms ook कररए gebruikt. 

2.2.6 Negatie 

Er zijn twee negatiepartikels voor imperatieven: मत en न. 

मत wordt gebruikt bij: stamimperatief, gemeenzame imperatief, algemene imperatief.  

न wordt gebruikt bij: beleefdheidsimperatief, algemene imperatief.  

Bijvoorbeeld: 

अदंर मत आ।     अदंर न आइए।  

अदंर मत आओ।    अदंर न आना।   

अदंर मत आना। 

In de spreektaal is dit onderscheid minder strikt en worden beide negatiepartikels door elkaar 

gebruikt. 

Let op! Wanneer het partikel न na de imperatief wordt gebruikt, heeft het geen negerende maar een 

aansporende betekenis. Bijvoorbeeld: 

आओ न!   Kom dan toch! 

 

2.2.7 Toevoegingen 
 

Aangezien de hoffelijkheid in de imperatiefvorm zelf geïntegreerd is, wordt er niet echt een 

‘alstublieft’ gebruikt. Vragen of verzoeken kunnen nog hoffelijker worden uitgedrukt (bij de 

gemeenzame en beleefdheidsimperatief) met जरा, ‘eens’. Bijvoorbeeld:  

जरा इधर आओ।   Kom alstublieft eens hier. 

जरा इधर आइए।   Komt u alstublieft hier. 

Daarnaast kan ook nog कृपया, कृपा करके of मेहरबानी करके  toegevoegd worden om zich nog 

hoffelijker uit te drukken. Bijvoorbeeld:  

कृपया यहााँ ससग्रेट न पीजजए।     Gelieve hier geen sigaret te roken. 

 

Om hulp in te roepen in levensbedreigende situaties wordt in het Hindi gewoonlijk de gemeenzame 

imperatief van het werkwoord बचाना ‘sparen, redden, bewaren’ gebruikt. Dus :बचाओ! = Help!  
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2.3 Samengestelde werkwoorden 
 

Het Hindi kent heel veel werkwoorden die bestaan uit een combinatie van een adjectief of 

substantief en een werkwoord, zogenaamde samengestelde werkwoorden. Typerend aan deze 

werkwoorden is dat ze vaak met een vaste postpositie gecombineerd worden. Bijvoorbeeld:  

(से) बात करना   मझुसे बात करो। Praat met mij! 

(का) इंतजार करना  मेरा इंतजार करो। Wacht op mij! 

2.3.1 Samengestelde werkwoorden met करना 
 

Het Hindi kent vele werkwoorden die bestaan uit een substantief of adjectief met करना ‘doen, 

maken’. Bijvoorbeeld: 

अनवुाद  m. ‘vertaling’ -> (का) अनवुाद करना ‘de vertaling maken (van...), vertalen’ 

इस वाक्य का अनवुाद कीजजए!  Vertaal deze zin! 

मदद v. ‘hulp’ -> (की) मदद करना ‘(iemand) helpen’ 

मेरी मदद कीजजए!   Help mij! 

बदं ‘gesloten’ ->  बदं करना ‘sluiten’ 

दरवाजा बदं कीजजए!   Sluit de deur! 

 

Deze werkwoordelijke samenstelling is ook een productieve manieren om nieuwe werkwoorden te 

vormen. Dit blijkt uit de talrijke anglicismen in de spreektaal. Bijvoorbeeld: 

बकु करना  boeken (book) 

चेक करना toetsen, nakijken (check) 

डडस्टबच करना verstoren (disturb) 

 

2.3.2 Samengestelde werkwoorden met दनेा 
 

In de vorming van samenstellingen speelt  देना ‘geven’ een belangrijke rol. Bijvoorbeeld: 

जवाब m.  ‘antwoord’ -> (का) जवाब देना ‘(op iets) antwoorden, antwoord geven’ 

मेरे सवाल का जवाब दीजजए!  Geef antwoord op mijn vraag! 
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2.3.3 Samengestelde werkwoorden met रखना en लगाना 
 

Ook met रखना ‘plaatsen, leggen’ en लगाना  ‘doen hechten, aanbrengen’ worden samenstellingen 

gevormd. Bijvoorbeeld: 

याद  रखना ‘in gedachten houden, onthouden’ 
अदंाजा लगाना ‘raden, schatten, waarderen’ 

 

2.3.4 De samengestelde werkwoorden ले आना en ले जाना 
 

De betekenis van het samengestelde werkwoord gevormd uit de stam van लेना ‘nemen’ en आना 
‘komen’/जाना ‘gaan’ is resp. ‘meebrengen’, of ‘meenemen’. Het werkwoord लाना ‘meebrengen’ is 

een samengetrokken vorm van ले आना. 

एक गगलास ले आओ!   Haal een glas! 

एक गगलास लाओ  Haal een glas! 

यह गगलास ले जाओ!   Neem dit glas mee! 

 

2.3.5 Het samengesteld werkwoord चला जाना 
 

De betekenis van het samengesteld werkwoord bestaande uit het part. pf. van चलना en जाना is 

‘weggaan, verdergaan’. चला wordt als een adjectief verbogen, चला, चल,े चली. 

आप यहााँ से चले जाइए!   Ga weg van hier!
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3 Grammaticaoefeningen  

3.1 De imperatief 

अभ्यास १ –  ताशलका भर दीजिए। 

 

Stamimperatief Gemeenzame imperatief Beleefdheidsimperatief Algemene imperatief 

 पढ़ो   

खोल    

 दो   

   आना 

  पनूछए  

पी    

रख    

  लीजजए  

   खाना 

 सनुो   

   बठैना 

  जाइए  



12 बारह १२ 

अभ्यास २ –  भर दीजिए। इन फियाओं से चनुनए। 

 

आना – खाना – खेलना – खोलना – जाना – देना – पीना – बठैना – बोलना – लाना – सलखना – लेना  

 

 

१. नमस्त,े रमेि जी। अदंर ____________________। सोफे पर ____________________। 

२. बेटे, सजब्जयााँ ____________________। 

३. मदन, अपना फोन अध्यापक को ____________________। 

४. रोहहत, तमु मोहन के साथ फुटबॉल ___________________। 

५. डॉक्टर साहब, कृपा करके धीरे-धीरे ____________________। 

६. और चाय ____________________, मेरे दोस्त।  

७. बेटे, बाजार ____________________ और केल े____________________। 

८. उमेि जी, आप खखडकी ____________________। 

९. बच्चो, एक काग़ज _________________। कफर काग़ज पर अपना नाम _______________। 

 

अभ्यास ३ – निीं, मत या न? भर दीजिए।  

 

१. मेरा नाम मोहन __________ है। 

२. मोहन  ,झूठ __________ बोलो। 

३. िराब __________ पीजजए।
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४. अपने भाई से झगडा __________ करो।  

५. मझुे भारतीय खाना पसदं __________ है।  

६. जमीन पर __________ बठैो।  

७. मेरे पास पसैे __________ थे। 

८. इस कफल्म को __________ देखखए।  

९. मैं िादीिदुा __________ हूाँ।  

१०. समठाइयााँ __________ खाइए। 

 

अभ्यास ४ – उदािरण के अनुसार ये वाक्य बदशलए।  

उदारहण – टीवी देखो => टीवी मत देखो।  

 

१. मझुे तमुसे प्यार है। 

   ______________________________________________________________________________ 

 

२. सगंीत सनुो।         

   _______________________________________________________________________________ 

 

३. गाना गाओ।       

  ________________________________________________________________________________ 

 

४. अदंर आइए।         

   _______________________________________________________________________________
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५. दरवाजा खोलो। 

______________________________________________________________________________ 

 

६. पानी पीजजए।      

   ______________________________________________________________________________ 

 

७. मझुे यह गचट्ठी हदखाओ।   

   ______________________________________________________________________________ 

 

८. रवव मेरा दोस्त था।    

   ______________________________________________________________________________ 

 

९. ककताब मेज पर रखखए।   

   ______________________________________________________________________________ 

 

१०. यह ककताब पढ़ो।    

    ______________________________________________________________________________
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अभ्यास ५ – भर दीजिए 
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3.2 Samengestelde werkwoorden   

अभ्यास १ – Lees de zinnen aandachtig en kijk met welke postpositie de samengestelde 

werkwoorden gecombineerd worden. Schrijf vervolgens de samengestelde werkwoorden 

in de infinitief in de juiste kolom. 

 

इस अाँग्रेजी ककताब का अनवुाद कीजिए।  

उसे मा़ि करो। 

डॉक्टर को ़िोन कीजिए। 

दकुानदार को पसैे दीजिए। 

पसैों की गचतंा न कीजिए। 

मेरी मााँ की मदद करो। 

मेरे सवाल का िवाब दो। 

मोहन से बात कीजिए।  

यह बोलने का अभ्यास करो।  

हमारा इंतजार करो। 

हहदंी गाना गाने की कोशिि करो। 

उससे प्यार मत करो। 

 

+ का + की + को + से 
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 अभ्यास २ – इन िब्दों से वाक्य बनाइए।  

 

उदाहरण - (तुम)  –  परीक्षा – मत /न –  गचतंा करना 

                  => परीक्षा की गचतंा मत करो। 

१.  (तुम)  - मैं - मत /न - बात करना   

_____________________________________________________________________ 

२. (तुम) - रसोईघर की जमीन – साफ करना   

_____________________________________________________________________ 

३. (आप) - खखडककयााँ –– मत /न - बंद करना   

_____________________________________________________________________ 

४. (आप)  –  मेरा सवाल - जवाब देना  

_____________________________________________________________________ 

५. (तुम) - हहन्दी बोलना –– कोसिि करना 

_____________________________________________________________________ 

६. (आप) - यह ककताब - अनुवाद करना   

_____________________________________________________________________ 

७. (तुम)  –  यह - पढ़ना –  अभ्यास करना 

_____________________________________________________________________ 

८. (आप)  –  मोहन – मत /न - मदद करना –  

_____________________________________________________________________
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९. (तुम) - मदन - पैसे देना  

_____________________________________________________________________ 

१०. (आप)  –  स्टेिन – टे्रन -  इंतजार करना   

_____________________________________________________________________



19 उन्नीस १९ 

4 Taalvaardigheidsoefeningen  

4.1 Luisteroefeningen  

सुनने का अभ्यास १ – भाइयों का झगडा 

डायलॉग को सुननये। फियाएूँ भर दीजिए।  

 

मदन मोहन, __________। मुझ ेमेरा खखलौना वापस __________। 

मोहन यह खखलौना अब मेरा है। ___________, तुम दसूरे खखलौने स े

__________। 

मदन नहीं, मुझ ेयही खखलौना __________।  

मोहन __________, मुझ ेबाथरूम जाने __________। 

मदन पहले खखलौना __________। 

मोहन मुझसे बाद में __________। 

मदन मााँ, वपता जी! जरा इधर __________। मोहन... 

मोहन चपु __________! यह __________, तुम्हारा खखलौना। ख़िु? मुझ ेयह 

खखलौना वैसे भी पसंद नहीं है। 
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सुनने का अभ्यास २ – बस स्टॉप किाूँ िै?  

डायलॉग को सुननए। बस स्टॉप किाूँ िै? बस स्टॉप पर गोला लगाइए।  

 

 

सनुने का अभ्यास ३ – मुन्नी की समस्या   

क) डायलॉग को सुननए। गचत्रकथा की तस्वीरें सिी िम में रखखए।  
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ख) फिर एक बार डायलॉग को सुननए। फिर ये फियाएूँ सिी तस्वीरों के नीच ेशलखखए।  

अदंर आना – गचतंा करना – पोंछा लगाना – फोन करना – बात करना – बोलना – माफ करना – 
समझाना – साफ करना – सुनना 

 

ग) आखख़री बार डायलॉग को सुननए। ऊपर शलखी िुई फियाएूँ सिी नीच ेकी सिी तस्वीरों के नीच े
शलखखए।  
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4.2 Leesoefeningen  

प़िने का अभ्यास १ – रास्ता बताना 

ये िगिें किाूँ िैं? नक्ि ेपर नंबर शलखखए।  

१. स्टेिन 

२. पुस्तकालय 

३. स्कूल 

 

 

 

१. मडंल तक सीधे जाइए। मडंल के पास बईं ओर मडुडए। आपके दायें हाथ स्टेिन है।  

 

२. टै्रकफक लाइट्स तक सीधे जाइए। टै्रकफक लाइट्स के पास दईं ओर मडुडए। आपके बायें हाथ 
पसु्तकालय है।  

 

३. टै्रकफक लाइट्स तक सीधे जाइए। टै्रकफक लाइट्स के पास दाईं ओर मडुडए। रास्त ेके अतं तक सीधे 
जाइए। कफर दाईं ओर मडुडए। सीधे जाइए। स्कूल एक बडी इमारत के सामने है।  
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4.3 Schrijfoefening  

शलखने का अभ्यास १ – मेरे सपनों का ििर  

अपने सपनों के ििर के बारे में दस-बारि वाक्य शलखखए।  

 

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 
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शलखने का अभ्यास २ – रास्ता बताना  

आपकी भारतीय दोस्त भावना बेजल्जयम में है। वह आपके घर आना चाहती है। उसको अपने घर का 
रास्ता बताइए। इस नक्ि ेका इस्तमेाल कीजजए।  
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5 Huiswerk 

5.1 Vertaaloefeningen  

 

Let op! Dien je huiswerk in op een apart blad! Voorzie tussen 2 zinnen een regel witruimte.   

 

अनुवाद कीजिए (HI => NL)  

१. मदन का कमरा बहुत गदंा है। मनु्नी, उसका कमरा साफ करो।  

२. तमुको क्या तकलीफ है? क्या तमुको जुकाम है? बहुत फल खाओ और बहुत पानी वपयो।  

३. मेरा बेटा बीमार है। उसको डॉक्टर चाहहए, लेककन मझुे मालमू नहीं कक अस्पताल कहााँ है। जरा 
मझुे अस्पताल का रास्ता बताइए। 

४. दकुानदार से पनूछए कक इस पीली साडी का दाम क्या है। 

५. त ूचाय मत पी, दधू पी। त ूअभी बहुत छोटा है, बेटे। 

६. यह ककताब उस आदमी की पत्नी को दो।  

७. कल हमारे घर आइए और िमाच जी से समसलए।  
 

अनुवाद कीजिए (NL => HI) 

1) Mohan, geef antwoord op de vraag van de leraar! 

2) Dokter Śarmā is aan de deur. Kom binnen, dokter Śarmā. Gaat u zitten.  

3) Die zwarte schoenen zijn mooier dan deze blauwe schoenen. Geef mij a.u.b. die zwarte schoenen. 

4) Is Mohan nu thuis? Ik weet het niet. Bel hem en vraag hem waar hij is. 

5)  Sītā, je school bevindt zich op slechts vijf kilometer van hier. Je hebt geen bus nodig. Ga met de fiets naar 

school. 
6) Helpt u die blinde man alstublieft.  

7) Ik weet niet wie Modi is. Weet jij wie hij is? – Nee, ik weet het ook niet. Vraag aan de lerares wie hij is. 
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5.2 Taalvaardigheidsoefeningen 
 

 

अभ्यास १: Beschrijf de weg van het station in jouw stad naar jouw huis. 

 

अभ्यास २: Beschrijf de weg van het station Gent-Sint-Pieters naar de Blandijn. 

 


